
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME                  NOVEMBER 6TH, 2016 
32º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                                                  6 DE NOVIEMBRE, 2016 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

Today we celebrate the 32nd Sunday of Ordinary Time.  The 
readings in the Mass have for the past several weeks point-
ed towards the end of our Liturgical Year; when we end the 
year with the great Feast of Christ the King on November 
20th.  It is a time we begin to reflect in thanksgiving about the 
blessings God shares with us throughout the year.  It is a 
time to look towards the future too.   

 

As a parish this fall season we have looked at our gifts of time, talent 
and treasure and how we are called to serve, support and pray with our 
church in this year. It is also a time when we should think and pray about 
the future of our parish.  As I have written about in previous bulletins, our 
parish is a wonderful blessing to the community of Campbell and we 
wish to continue this service.  To do so we need to have a plan both for 
the maintenance of the existing parish, both people and buildings, caring 
for them with love and joy and also for the future of our parish communi-
ty as we seek to grow and serve each member of our community with 
passion and grace.  (Continued page 5...)  

Hoy celebramos el 32º Domingo del Tiempo Ordina-
rio. Durante las ultimas semanas, las lecturas de la 
Misa han apuntado hacia el fin de nuestro Año Litúr-
gico; cuando finalizamos el año con la gran fiesta de 
Jesucristo, Rey del Universo el 20 de noviembre. En 
ese momento comenzamos a reflexionar sobre las 

bendiciones que Dios comparte con nosotros durante todo el año. Tam-
bién, es una temporada para mirar hacia el futuro. 
 

Como parroquia, en esta temporada de otoño, hemos visto nuestros do-
nes de tiempo, talento y tesoro y cómo estamos llamados a servir, apo-
yar y orar con nuestra iglesia en este año. Es también un momento en 
que debemos pensar y orar por el futuro de nuestra parroquia. Como he 
escrito en boletines anteriores, nuestra parroquia es una bendición ma-
ravillosa para la comunidad de Campbell y deseamos continuar con este 
servicio. Por eso necesitamos tener un plan tanto para el mantenimiento 
de la parroquia existente, tanto como para las personas y los edificios, 
cuidándolos con amor y alegría y para el futuro de nuestra comunidad 
parroquial mientras buscamos crecer y servir a cada miembro de nues-
tra comunidad con pasión y gracia. (Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroaquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Pastor/Párroco 
Rev. Mark Arnzen 

(408) 378-2464  x 106,  marnzen@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 

(408) 378-2464, x 105, skim@dsj.org, 
 

Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 

 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
Andrew Brown 

(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Director of Children’s Faith Formation /  
Directora de Formación de Fe para Niños   

Irma Alarcón de Rangel 
(408) 378-2464  x 102, ialarconderangel@dsj.org 

 

Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 
Coordinadora del Ministro de la Juventud y  

Evangelización  
Patty Osorio 

(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 
 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
Sue Grover 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 
Raymond Langford 

(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 
 

Accounting / Contabilidad 
Sandy Hart 

(408) 378-2464  x 110, shart@dsj.org 
 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 

(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 
 

Communications Coordinator /  
Coordinadora de Comunicaciones 

Ericka Tibke 
(408) 378-2464  x 115, etibke@dsj.org 

 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 

(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 

Election Prayer 
Lord God, as the election approaches, we seek to 
better understand the issues and concerns that con-
front our city/state/country, and how the Gospel com-
pels us to respond as faithful citizens in our communi-
ty. 
 

We ask for eyes that are free from blindness 
so that we might see each other as brothers and sis-
ters, one and equal in dignity, especially those who 
are victims of abuse and violence, deceit and poverty. 
 

We ask for ears that will hear the cries of children un-
born and those abandoned, Men and women op-
pressed because of race or creed, religion or gender. 
 

We ask for minds and hearts that are open to hearing 
the voice of leaders who will bring us closer to your 
Kingdom. 
 

We pray for discernment so that we may choose lead-
ers who hear your Word, live your love, and keep in 
the ways of your truth as they follow in the steps of 
Jesus and his Apostles and guide us to your Kingdom 
of justice and peace. 
 

We ask this in the name of your Son Jesus Christ and 
through the power of the Holy Spirit. 
 

Amen. 

St. Lucy Parish Office will be CLOSED  
Veteran's Day,  

Friday, November 11th 
 
 

La oficina de la Parroquia de Santa Lucía  
estará CERRADA el Día de los Veteranos, 

 Viernes, 11 de noviembre. 



 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
November 7 - November 13 

7 de Noviembre -  13 de Noviembre 
Monday/Lunes 8AM All Souls Novena 

Tuesday/Martes 8AM All Souls Novena 

Wednesday/Miércoles  8AM All Souls Novena 

Thursday/Jueves 8AM All Souls Novena 

Friday/Viernes 8AM Ysvelia Garcia + 

Saturday/Sábado 8AM 
 
5:15PM 

People of the Parish 
 
Theresa Ramirez + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
6PM 
 
7:30PM 

Jesmer Sarabia + 
 
People of the Parish 
 
Theresa Ramirez + 
 
Joseph Angel Escamilla + 
Maria Escamilla + 
 
Lisa Xavier + 
 
Bonifacio Serrano + 

Thirty-third Sunday in Ordinary Time 
 

Trigésimo Tercer Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 

1st Reading/1ª lectura:   
Malachi/Malaquías 3:19-20a 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 98:5-9 

2nd Reading/2ª lectura:  
2 Thessalonias/2 Tesalonicenses 

3:7-12 
Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 21:5-19 

NOVEMBER 13TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 13 DE NOVIEMBRE 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes:  Ti/Tit 1:1-9; Ps 24:1b-4ab, 5-6; Lk/Lc 17:1-6 
Tuesday/Martes: Ti/Tit 2:1-8, 11-14; Ps 37:3-4, 18, 23, 27, 29;  

Lk/Lc 17:7-10 
Wednesday/Miércoles:  Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;  

1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22 
Thursday/Jueves: Phlm/Flm 7-20; Ps 146:7-10; Lk/Lc 17:20-25 

Friday/Viernes: 2 Jn 4-9; Ps 119:1-2, 10-11, 17-18;  
Lk/Lc 17:26-37 

Saturday/Sábado: 3 Jn 5-8; Ps 112:1-6; Lk/Lc 18:1-8 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

The offertory collection for October 30th  totaled $16,504. Second Collection for World Missions: $1,314.         
La colecta del ofertorio del 30 de Octubre fue de $16,504. Segunda Colecta para World Missions: $1,314. 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Religious Education.    
La segunda colecta para el próximo domingo es para la Educación Religiosa. 

Fr. Paul Weisbeck 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. William Manrique 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Timothy Lyons 
Fr. Mark Arnzen 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Make your giving easier with ParishPay secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  www.parishpay.com 
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a 
week) 

Haga su donación más fácilmente con ParishPay 
(entrega electrónica segura). Regístrese en línea con 
www.parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741  (5 
am-9 pm, 7 días a la semana) 

Gabriela Mendoza      
Carlos Reyes      

    Angela Petrucci  
    Luis Americano 

Enedina Lopez 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Giselle Villa                   Jessie Aguilar            Makayla Robles  
Jaime Espinoza Vaca     Angie Reyes Soto  



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

11/7/2016 11/8/2016 11/9/2016 11/10/2016 11/11/2016 11/12/2016 11/13/2016 

 

Sunday, November 20, 2017 
 

Sunday, November 24, 2017, 9AM 

 

School Pancake Breakfast and Craft Fair 
 

Thanksgiving Day Bilingual Mass 

MARK YOUR CALENDAR / Marque su Calendario 

        VETERAN'S DAY       
OFFICE CLOSED     

Music Practice for 
Adoration                  

3PM Church 

Walking with        
Purpose Ministry                    

8AM PAC-A 

Church Ceiling Light 
Repair                  

9AM Church 
Adoration               

9AM Church 
Funeral Mass            
10AM Church 

Wedding           
10AM Church 

Preschool (English)            
9AM PAC-A & PAC-

C 

Organ Practice                  
6PM Church 

Scripture Studies                  
10AM PAC-B 

Discipulos, Grupo 
Matinal                    

9:30AM PAC-B 
SVDP/Outreach              
12:15PM PAC-B 

Brownie Troop 
#62089 Meeting                 

3PM Lally 
Quinceañera    

12PM Church 
Children's Faith 

Formation (English)              
10AM PAC & Lally 

RICA                            
7PM PAC-A 

Ministry for         
Sandwich          

Preparation                  
1:30AM Annex   

Prayer Shawl      
Ministry Meeting                 

11AM PAC-B   
Adoration               

1PM Church 
Brownie Troop 

#60447 Meeting                 
3:30PM PAC-A 

Vietnamese Sunday 
School                 

1PM Lally 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice            
11AM Annex 

EDGE                        
7PM Lally 

Vietnamese Prayer 
Group                  

2:30PM Church   

Children's Faith 
Formation (Spanish)                
4PM PAC & Lally 

Benediction                 
5:45PM Church 

Discipleship            
Meeting                   

5PM PAC-C 
Wedding             

2PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)                

11:30AM PAC & 
Lally 

Grupo de Oración - 
Choir Practice                 
7PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)                
4PM PAC & Lally 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" - Guitar  
Practice            

5:30PM Lally 

Quinceañera      
Rehearsal                 

6PM Church 
Wedding Rehearsal               

5PM Church 
Bilingual                 

Confessions               
3:30PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice                  
4PM Church 

Scripture Studies                   
7PM PAC-B 

School - Football/
Volleyball Parties                  

6PM Gym &       
Annex 

School - Football/
Volleyball Parties                  

6PM Gym & Annex 

Middle School      
Sacramental       

Preparation - Year 2                 
6:30PM PAC-A & 

PAC-C 

Wedding Rehearsal               
6PM Church 

Choir Practice 
(5:15PM Mass)                
4:30PM Church 

LifeTeen               
6PM PAC 

Wolves Den Meeting                   
7PM Annex 

Infant Baptism      
Retreat (Spanish)                 

7PM Lally   
Novena with Rosary                 

6PM Church 
Infant Baptism      

Retreat (English)                  
7PM Church 

Bilingual              
Confessions               
7PM Church 

Knights of          
Columbus/Birthright 
Monte Carlo Night                  

7PM Gym & Annex 
  

Despertar Juvenil                   
7PM Conference 

Room 

11AM Choir          
Practice              

7PM Church 

"The Chosen Teens 
of God" Choir             
6:15PM Lally 

Legion of Mary                
7PM PAC-B 

Grupo de Oración        
7PM Church 

Our Lady of        
Guadalupe Play 

Practice                  
7PM Church 

  

  
High School          
Sacramental         

Preparation-Year 2                     
7PM PAC 

RCIA                         
7PM PAC-A &         

PAC-B 

Boy Scouts Pack 
Meeting              

7PM Annex & Gym 

Hispanic Young 
Adult Families        

7PM PAC 
    

    
Grupo de Oración - 

Intercedores                
7PM PAC-C 

Hispanic            
Hospitality Meeting             

7PM Lally 
      

    
Hispanic Choir  

Practice                 
7:30PM Church   

        



 

 

(Notas del Párroco, continuado de la pagina 1) 
 

La primavera pasada, gracias a la generosidad del Padre Terry Sullivan y muchos feligreses, establecimos 
un fondo de donación en la Catholic Community Foundation para el beneficio de la Parroquia de Santa Lucía. 
Ha crecido desde la donación inicial de $1,000 a más de $40,000. Es un gran comienzo. Les pido que lean y 
oren sobre el artículo del Fondo de Donación. Puede encontrar una copia de este articulo debajo. 
 

Que Dios los bendiga, El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Last spring, through the generosity of Msgr. Terry Sullivan and many parishioners, we established an endow-
ment at the Catholic Community Foundation for the benefit of St. Lucy Parish.  It has grown from the initial gift 
of $1000 to more than $40,000 during this time.  It is a great beginning.  I would ask that you read and pray 
about the Endowment article. A copy of it is included below.   
 

God Bless, Fr. Mark 

Endowment article 
 

Endowments are one of the building blocks for a sta-
ble and future looking parish.  It 
reminds us, as we stand on the 
shoulders of those members of 
our community who long ago 
prayed and served the Camp-
bell community and left us the 
legacy of our Catholic faith, we 
too will one day be members of this legacy to future 
generations of St. Lucy Parishioners.   
 

The Catholic Community Foundation of Santa Clara 
County is the Catholic response to building and grow-
ing the Catholic Church in years to come.  As I noted 
in the front page article, the Endowment began for the 
sole use of St. Lucy Parish is growing.  In the New 
Year we will begin talking in a more intentional way 
how each member of  our community can help to 
grow the future of St. Lucy Parish.  
 

What is an endowment?  It is a forever gift to the par-
ish where your gift of treasure is used solely for the 
benefit of St. Lucy Parish 
 

How much do I need to contribute?  Any amount.  
Once in the endowment it is combined with all other 
donations to make the forever gift grow throughout the 
years.  
 

What type of gifts can I give?  You can give cash.  
You can give stocks and other securities.  You can 
leave a legacy gift in your will or trust. 
 

Who receives the gift?  The Catholic Community 
Foundation of Santa Clara County receives and stew-
ards the monies for the sole use of St. Lucy Parish 
and distributes the funds to the parish.   
Here is their website:  www.cfoscc.org   
 

If you have any questions, please either contact Fr. 
Mark or The Catholic Foundation.  

Artículo sobre el Fondo de Donación 
 

Los Fondos de Donación son uno de los segmentos 
esenciales para una parroquia 
estable. Nos recuerda que, 
mientras nos sostenemos en 
los hombros de aquellos 
miembros de nuestra comuni-
dad que hace mucho tiempo 
oraron y sirvieron a la comuni-

dad de Campbell y nos dejaron el patrimonio de 
nuestra fe católica, nosotros también seremos un 
día miembros de este patrimonio para futuras gene-
raciones de parroquianos de Santa Lucia. 
 

La Catholic Community Foundation of Santa Clara 
County es la respuesta católica en la construcción y 
crecimiento de la Iglesia Católica en los próximos 
años. Como mencione en el artículo, el Fondo de 
Donación comenzado para el uso exclusivo de San-
ta Lucia está creciendo. En el Año Nuevo comenza-
remos a platicar sobre una más intenta en cómo 
cada miembro de nuestra comunidad puede ayudar 
en el crecimiento del futuro de la Parroquia de San-
ta Lucía. 
 

¿Qué es un fondo de donación? Es un regalo para 
siempre para la parroquia donde el tesoro se utiliza 
solamente para el beneficio de la parroquia. 
 

¿Cuánto debo contribuir? Cualquier cantidad. Una 
vez su donación se combina con todas las otras 
donaciones se crea un regalo que crese a lo largo 
de los años. 
 

¿Qué tipo de regalos puedo dar? Puede dar dinero 
en efectivo. Puede dar acciones y otros valores. 
Puede dejar un regalo en su testamento. 
 

¿Quién recibe el regalo? La Catholic Community 
Foundation of Santa Clara County recibe y adminis-
tra el dinero para el uso exclusivo de la Parroquia 
de Santa Lucía y distribuye los fondos a la parro-
quia. Sitio web: www.cfoscc.org  
 

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con 
el Padre Mark o la Catholic Community Foundation. 



 

 

Adult Faith Formation  

Formación de Fe para Adultos 

¿Estas preparado para escuchar?, ¿Sabes lo que significa Adviento?, ¿Quiéres vivir una navidad diferente? 
Ven a nuestra velada de Adviento y descubre LA VOZ QUE MUEVE AL MUNDO,  descubre tu voz!! 

Adult Formation: Each week an Faith Formation eNewsletter is emailed to our parents and interested adults. 
If you'd like to receive this newsletter, please email Erika at EAlcaraz@dsj.org This eNewsletter is separate 
than our weekly Parish newsletter. 
 
UPCOMING PARENT FORMATION SESSION  
Sunday, 11/6 from 10:05 - 11:05am- #3 in the PAC 
Wednesday, 11/9, 4:05pm - 5:05pm- #4 in the PAC 
 
YOUNG ADULTS:  Theology on Tap: Next event is Wednesday, 11/16. Fr. Brian Dinkel will be sharing about 
"Praying with Scripture".  Gather @6:30 - talk is at 7:30pm, Location: Mexicali Grill (3149 Mission College 
Blvd, Santa Clara, CA 95054) Arrive before 7:10pm and the first drink is on us! 

Last weekend, St. Lucy had several of our young adults attend the Diocesan PureFire Young Adult Retreat. 
Here is the group picture. Learn more about the Diocesan Events by searching facebook "Young Adult Catho-
lics of Santa Clara County". 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Teen Faith Formation / Formación de Fe para Adolescentes 

FIRST	RECONCILIATION	RETREAT	 For the last two Saturdays the children of the Sacra-mental Preparation program and their parents at-tended a retreat focusing on the theme of Reconcilia-tion.   Children learned that Reconciliation is a sacrament of healing in which our sins are forgiven and in which we are reconciled with God and the Church.   Jesus in his love and mercy, instituted the Sacrament of Reconciliation and He is waiting for us to forgive our sins.   During the retreat the parents and children shared their answers to the questions:  
1. What happened to me today that was happy? 2. What did I do that I could have done better? 3. What can I do tomorrow to make it better?  We encourage all parish families to practice answer-ing these questions at home to help their children to reϐlect on their day and how to make good choices.  

RETIRO	PARA	LA	PRIMERA	RECONCILIACION	 Durante los dos últimos sábados los niños del pro-grama de Preparación Sacramental y sus padres asistieron a un retiro que se centró en el tema de la Reconciliación.  Los niños aprendieron que la Reconciliación es un sacramento de sanación por el cual nuestros pecados son perdonados y por el que nos reconciliamos con Dios y la Iglesia.  Jesús en su amor y misericordia instituyó el Sacra-mento de la Reconciliación y El nos está esperando para perdonarnos nuestros pecados.  Durante el retiro los padres y los niños compartieron sus respuestas a las preguntas: 
1. ¿Qué pasó hoy que me hizo feliz? 
2. ¿Qué pude haber hecho mejor hoy? 
3. ¿Qué puedo hacer mañana para mejorar?  Animamos a todas las familias de la parroquia a prac-ticar contestando estas preguntas en casa para ayudar a sus hijos a reϐlexionar sobre su dı́a y en cómo tomar buenas decisiones. 

Blanket and Coat Drive 
Thank you to all that contributed to the blanket and coat drive. I was truly overwhelmed at the response and 
the quality of the items that were donated. Only the best from our St. Lucy family! We filled an entire van and 
truck. I'm happy to report that everything was given out, not a single item was leftover! A special thanks to Hil-
da Beaupre who not only took all her seats out of her minivan so everything could fit, but she also went out of 
her way to buy gloves for those who had requested some last year. Below please read a testimony from one 
of the teens that helped. In Jesus' Peace,  Patty Osorio 

TEEN TESTIMONY 
 

This year was my first time to help out at the blanket 
drive. At first, I wasn't sure of what to expect, but all 
I knew was that I was looking forward to helping out. 
When we were about to arrive at St. James Park to 
distribute the blankets to the homeless, there were 
already quite a few people who were waiting for our 
arrival. The minute we set foot on the park, that's 
when everyone swarmed us. I was overjoyed that I 
had the opportunity to help people within our com-
munity and make a difference. What really made 
this opportunity such a wonderful experience was 
seeing their facial expressions when they found a 
jacket that fit them or a blanket they really liked. Al-
so, when they hugged us and shook our hands, they 
thanked us for our time and service for being there 
for them and that touched my heart. Thank you to all 
of those who contributed to the blanket drive. Your 
donations and support mean a lot to us and espe-
cially to those in need.  God Bless,  Kathy M 

EDGE Halloween Party 



 

 

 

Announcements 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45  

 

The Harvest Is Abundant But The LABORERS ARE FEW: 
So ASK THE MASTER of The Harvest TO SEND OUT LA-

BORERS For The HARVEST. Matthew 9:37 
 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 
Also, every First Saturday: 6:30 - 7:30 PM. 

 

Pro-Life Rosary: 5:15 PM 

 

SVDP/Outreach Office Corner 
 

Food Pantry Needs: Canned Fruit and Granola Bars 
for our needy families and homeless clients.  Bring 
your donations to the Outreach Office between 10 am 
and 11:45 am Monday thru Friday or to Church on the 
third Sunday of the month.  Please check the expira-
tion date on the food that you give us.  We cannot 
give out food past the "Best Used By" date or if the 
package has been opened.  Remember - Check the 
Date before you Donate. 
 

Christmas Basket Sign-Ups: If your family would 
like a Christmas Basket please sign-up at the Out-
reach Office between November 14th and December 
9th.  Christmas Baskets with the fixings for a com-
plete Christmas dinner will be distributed at the 
School Gym between 9 am and 11 am on Saturday, 
December 17th 
 

Volunteers Needed: We are looking for volunteers 
to help with Christmas Baskets and the Giving Tree 
programs.  We are also looking for families or groups 
who would like to bring the joy of Christmas to a fami-
ly in need for our Adopt-A-Family.  Call the Outreach 
Office at 408-378-8086 and leave your name and a 
phone number so we can contact you. 

St. Lucy’s Prayer Chain: If someone is sick or out 
of work or  in need of some sort of healing, contact us 
at stlucysprayerchain@gmail.com, or telephone Rose 
@ 408/378-1276 (non-English speaking call 408/378-
2464). 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

Eucharistic Adoration for Vocation 
 

 

 

 

 

 

 

Pope Francis said, "Let us invoke the intercession of 
Mary who is the Woman of the “yes”. Mary said “yes” 
throughout her life! She learned to recognize Jesus’ 
voice from the time when she carried him in her 
womb. May Mary, our Mother, help us to know Jesus’ 
voice better and better and to follow it, so as to walk 
on the path of life!" (Regina Caeli Message, Fourth 
Sunday of Easter, April 21, 2013) 
 

Let us pray for more response to the priestly and reli-
gious vocations. Join us in our Eucharistic Adoration 
for Vocations every Thursdays, from 3:15--4:15pm, 
and  every first Saturday of the month from 6:30pm-
7:30pm.  

THANSKGIVING DAY MASS (Bilingual)  
 

The Thanksgiving Day Mass will 
be on November 24, 2016 at 
9AM.   You may bring food to be 
blessed during the mass.  A 
Thanksgiving Prayer will be in-
serted in the November 19-20, 
2016 bulletin for families to use 
during their Thanksgiving meal. 

Holiday Bulletin Deadline Announcement: 
All advertisements to appear in the bulletin for 
the following dates must be submitted on or be-
fore the due dates indicated: 

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 
Sun. Nov. 27, 2016 Thur. Nov. 17, 2016 at 12PM 

Sun. Dec. 25, 2016 Thur. Dec. 15, 2016 at 12PM 

Sun. Jan. 1, 2017 Fri. Dec. 16, 2016 at 12PM 

 
 
 

Are you or your family members grieving the 
death of a loved one? 

You are invited… 
 

Consolation of Grief during the Holidays 
Wednesday, November 16, 2016 

7pm – 9 pm – St. Lucy Annex 
Presentation: Fr. Chris Bennett 

 

The holidays often accentuate our feelings of grief and 
sadness.  Fr. Chris Bennett offers stories from scripture, 
visual images, and music that bring hope 
in preparation for the holidays.  All are welcome. Free. 
Sponsored by our parish and Catholic Cemeteries. 
For more information on the workshop, contact Kathy 
Fanger at 650-428-3730 x508 or cemeteryinfo@dsj.org.  



 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45 

 

Ciertamente la cosecha es mucha, pero los trabajadores 
son pocos. Por eso, pidan ustedes al Dueño de la cosecha 

que mande a trabajadores a recogerla. (Mt 9:37-38) 
 

Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 
Cada primer sábado del mes: 6:30 -7:30 PM 

 

Rosario para la Vida: 5:15 PM 
 

Las Tarjetas de Adoración son para que las entreguen a la perso-
na por las que oran en la Adoración.  

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE 
 

Les hacemos una invitación a todas los feli-
greses de Santa Lucia a participar en la obra 
de nuestra Madre Virgen de Guadalupe. Las 
practicas son los jueves y sábados de 7pm a 
9pm. Póngase en contacto con Victor Ceniceros al 
408-370-0724.  

Oficina de Servicios Sociales 
 

Despensa de alimentos: Necesitamos frutas enla-
tadas y barras de granola. Traiga sus donaciones a la 
Oficina 10 am y las 11:45 am de lunes a viernes o a 
la Iglesia el tercer domingo del mes. Por favor, com-
pruebe la fecha de expiración de los alimentos. No 
podemos dar la comida más allá de la fecha de uso o 
si el paquete ha sido abierto. Recuerde - Revise la 
fecha antes de hacer una donación. 
 

Inscripciones para las Canastas Navideñas: Si su 
familia desea recibir una Canasta Navideña, inscríba-
se en la oficina de servicios sociales entre el 14 de 
noviembre y el 9 de diciembre. Canastas Navideñas 
tienen lo necesario para cocinar un cena de Navidad 
completa y se distribuirán en el Gimnasio de la Es-
cuela entre las 9 am y las 11 am el sábado 17 de di-
ciembre 
 

Necesitamos Voluntarios: Estamos buscando vo-
luntarios para ayudar con las Canastas Navideñas y 
los programas de Árbol de Caridad. También esta-
mos buscando familias o grupos que quieran llevar la 
alegría de Navidad a una familia que lo necesita. Lla-
me a la Oficina al 408-378-8086 y deje su nombre y 
un número de teléfono para que nos pongamos en 
contacto con usted. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Si alguien es-
tá enfermo o fuera del trabajo o necesita un tipo de 
curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Rose 
al 408-378-1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

 

Anuncios 

 

Adoración Eucarística para las Vocaciones 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
El Papa Francisco dijo: "Invoquemos la intercesión de 
María, que es la Mujer del “Sí”. María dijo "sí "a lo lar-
go de su vida, aprendió a reconocer la voz de Jesús 
desde el momento en que ella lo llevó a su vientre. 
María, nuestra Madre, ayúdanos a conocer la voz de 
Jesús cada vez mejor y seguirla, para caminar por el 
sendero de la vida ". (Mensaje de Regina Caeli, Cuar-
to Domingo de Pascua, 21 de abril de 2013) 
 

Oremos por una mayor respuesta a las vocaciones 
sacerdotales y religiosas. Únase a nosotros en nues-
tra Adoración Eucarística para las Vocaciones todos 
los jueves, de 3:15 a 4:15pm, y cada primer sábado 
del mes de 6:30 a 7:30pm. 

 

LA MISA DEL DIA DE ACCION DE GRACIAS 
(bilingüe)  

 
 

La Misa de Acción de Gracias será el 24 de Noviem-
bre, 2016 a las 9AM. Po-
drán traer alimentos para 
ser bendecidos durante la 
misa. Una Oración de Ac-
ción de Gracias aparecerá 
en el boletín de Nov. 19-20, 
2016 para la puedan usar 
durante su cena de Acción 
de Gracias. 

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 
Para que los anuncios aparezcan en los boletines 
durante la temporada de fiestas en diciembre debe-
rán presentarse a la oficina de la parroquia antes de 
las fechas indicadas: 

BULLETIN  FECHA 
Dom. 27 de Nov. 2016 17 de Noviembre a las 12PM 

Dom. 25 de Dec. 2016 15 de Diciembre a las 12PM 

Dom. 1 de Enero, 2017 16 de Diciembre a las 12PM 



 

 

BEYOND OUR PARISH / FUERA DE NUESTRA PARROQUIA 

Job: the Now Testament –  
a benefit musical for homeless ministry 

 

When we experience suffering in our world and in our own lies, many say it is part 
of God’s plan – but is it? Join John Angotti and friends to explore this question 

through a present day look back at the story of Job. 
 

Performance times: 
 November 11th – 7:00 p.m., November 12th – 7:00 p.m., November 13th – 2:00 p.m. 

 

Hosted by: Archbishop Mitty High School, Kinkade Center for the Arts 
5000 Mitty Way, San Jose, CA 95129 

Ticket prices are $15 for adults over 18 and $10 for youth under 18. Tickets at www.dsj.org 

Catholic Professionals Speaker Event  
Thursday, November 10, 2016 

7:00 AM Mass – Msgr. John Sandersfeld presiding 
7:35 AM - Speaker Program 

Location: Three Flames Restaurant Banquet Room 
1547 Meridian Avenue, San Jose  

(just north of Hamilton Ave) 
  

SPEAKER:    Fr. Brendan McGuire, Holy Spirit Church 
 

TOPIC:  Our Home:  Helping Homelessness 
 

Reservations needed: $15 Members, $20 Non-
Members. 

RSVP at : www.sjcatholicprofessionals.com, 408-491-
9229, cpbcinfo@gmail.com 

Annual Layette Tea 
 

Sponsored by:  
Office of Women Diocese of San Jose 

 

Sunday, December 4, 2016, 3pm 
 

Holy Family 
4848 Pearl Avenue 

San Jose, CA  95136 
 

Infant items needed and Donations also needed 
Gowns, undershirts, sleep & play one piece, undershirts and bot-
toms, receiving blankets, crib blankets or quilts, blanket sleepers, 

rubber pants, booties, hats, infant sweater sets,  
disposable diapers. 

Checks payable to: Diocese of San Jose-Layette Fund 
 

For more information please call  
Eileen McMahon at 408-978-5298 



 

 



Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

State Farm Insurance

John
Wheeler
Agency

Parishioner
Se Habla Español

2470 S. Winchester #A
Campbell, CA

408-378-3403
john@johnwheelerinsurance.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa JJooee  CCaammppaaggnnaa

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Call Angel
800.675.5051

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

513459 St Lucy Church

Pain Relief Chiropractic
Dr. William Holdsworth, DC

Short-Term Care For Your Neck & Back Pain
Accepts M.D. Referrals • Affordable • Insurance Accepted

Be Seen Today • Walk-Ins Welcome • No Appointment Needed
Member of ChiroTrust® (www.Chiro-Trust.org) • Parishioner

1836 Hamilton Avenue, San Jose, CA 95125

408-785-0631
www.DrWilliamHoldsworthBlog.com

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

BRE#01359475

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

If You Live Alone You Need LIFEWatch!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW! 800.393.9954

FREE Shipping
FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as$1a Day!

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH            TALK        24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee  ➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

........ ........

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

Sana Zeglinski, Realtor 
Century 21 Alpha 
(408) 644-7671

Buy or Sell
Experience! Honesty! Integrity!

BRE # 01450343

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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